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K nocrpoenuio counanbHOi CEMHOTHKH PeKJIAMHOH KOMMYHUKALMH:
KYJbTYPHbIi KOHTeKCT (Ha npumepe Pecny6suku besapycs)

B cratee pexiamMHas KOMMYHHKAIUs pacCMOTPEHa aBTOPOM B KadeCTBE KOJUICKTHBHOM MH(OPMAIMOHHON
Cpeibl, OTpaXKkaromleil ONpeAeNICHHBII ATall pa3BUTHA O0IIECTBA, C OJHON CTOPOHBI, M CIIOCOOHAs TpaHCHOP-
MHpPOBaTh OOIIECTBO — C Apyroil. B acmekre mocTpoeHHs COMHMANBEHON CEMHOTHKH IIPOBEICH TEOPETHKO-
METOJI0JIOTHIECKHH aHaIIN3 ONepallioHaIN3aIlii KOHTEKCTYaIbHBIX BO3MOXKHOCTEH, B pe3yJIbTaTe 4ero ObIIo
MOKa3aHO, YTO JOMHUHHPYIONINE JUCKYPCH BCETAa Pealnn3yloT CBOI MOTEHIHMal ¢ ydeToM KoHTeKera. O6oc-
HOBaHA JyajbHas TPAKTOBKA TEPMHMHA «KYJIBTYPHBIH KOHTEKCT»: KaK COBOKYIHOCTH KyJbTYPO3HAUHMBIX H
KyJIbTypOOOYCJIOBICHHBIX 3HAHUH, OOBEKTUBUPYIOIIMXCS B PA3IMYHBIX TEKCTOBBIX IapaMeTpax; KakK COBO-
KyTHOCTb €IUHUII KyJIbTypHOH CEMaHTHKH pa3HbIX ypoBHel. Ha mpumepe GenopycckuX peKliaMHBIX KOMMY-
HHKaIuil 1TOKa3aHbl ABE Pa3HOHANpPABIECHHbIE TEHICHIMH MOCTPOEHHs ColManbHON ‘cemMuoTuku: IIpoaemon-
CTPHPOBAHO, KaKMM 00pa3oM pEKIaMHBIE HAPPATHBBI CTAHOBATCS ONOPHBIMH TOYKAMH (DOPMUPOBAHMSI U
TpaHc(OpPMaIUK COIHMAIBHOM M KyIbTypHOH JKH3HM M KakuM 00pa3oM’ HAIJHOHAIBHBIH CONMAIBHO-
KYJIBTYpHBIH MCTOPHYECKUH KOHTEKCT CTAHOBHUTCSI MHTETPAIBHON COCTABIISIONIEH PEKIIAMHOM KOMMYHHUKa-
UM, HAaLleJICHHOM Ha CO3/laHHME COBPEMEHHOH Oelopycckoil MaeHTHYHOCTH. Ha OCHOBaHMM IPOBEAEHHOIO
aHaJIKM3a aBTOP NPHUXOAMT K BBIBOAY O TOM, YTO PEKJIaMHasi KOMMYHHUKAIUS 3TO HE CTOJIBKO SIKOHOMHUYECKAst
nH(OpPMAIKsA, CKOJIBKO COLHAIBHOE 3€pKajo, BBINOJHAIOIICE  HOPMATUBHYIO (YHKIHIO KaK TouKa
JEMOHCTpAIMU KapTHHBI MHpPa, KyJIbTyphl, 00pa3a »KM3HH, CTaTycd, CTEPEOTHIIOB, CIIOCOOOB MBIIIECHHS U
MOBEJCHUsS. YCTAHOBJIEHO, 4YTO PEJIEBAHTHOCTh KOHTEKCTA . HE 00ecleunBaeTcss HCKIIOUUTETBHO
JUHTBUCTHYECKUMH METOJAaMH aHaliu3a, a oOyCIOBIGHA COLMANBHON TIPAKTHKOH, OCHOBaHHOM Ha
3HAYUMOCTH AJIsI KOMMYHHKAaTOPOB TOT'O MJIM HHOTO ACTI€KTa PENPEe3eHTHPYEMOH CUTYaIUH.

Kniouesvie crosa: conmanbHas CEMHOTHKA, pEKJIaMHas KOMMYHHKAIWs, KOHTEKCT, KyJbTypa, AUCKYpC-
aHaNM3, MOJIEINPOBaHNE, COLIMANILHEIN GeHomeH, Openn, PecyOiika benapycs.

Beeoenue

Eme M. MakirosH OHHM 13 TIEPBBIX 00paTHI BHUMAHKUE HA COIMAIBHBIN XapakTep MeIua U MPUpOIy
MEMAaTHYCCKIX TEXHUK, YKa3bIBas HA TO, YTO «B (POPMHPOBAHUU OOIIECTB U KAHAIOB KOMMYHHKAIIMH CAMU
Mezra Beeraa ObLTH BaKHee coAepaHus coodmeHuit» [1; 27]. OTMmeuas, 94To pekiama cama 1o cede siBIs-
eTCsl ropa3zio 0ojiee BaKHBIM MHGOPMAIIMOHHBIM JOCTOSIHUEM, Y€M BCE, UTO OHA MPOJBUIAET, U €€ HENb3s
TPaKTOBATh B KAa4€CTBE AIPUMHUTHUBHOTO Croco0a Mpojakd TOBapOB U yciyr, M. Makiro3H paccMaTpuBacT
peKiIaMy Kak KOJUIEKTHBHYIO WH(OPMAIMOHHYIO Cpely, OTPaXKAIOIIYI0 OTpEAeNeHHBIN 3Tal pa3BUTHSA 00-
mecTtBa: «Les historiens et les archéologues découvriront un jour que les annonces de notre époque
constituent le reflet quotidien le plus riche et le plus fidéle qu’une société n’ait jamais donné de toutes les
gammes-de ses activités: Les hiéroglyphes égyptiens viennent loin derriére a cet égard» [1; 268] ‘Hcmopuxu
U apxeonozu 0OHAMCObL OOHAPYIHCAM, YMO PEKIAMHbIE 00BABLEHUS HAUE20 BPeMEHU AGNAIOMC CAMbIM 00-
2ambIM U BEPHBIM €IHCEOHEBHbIM OMPANXCEHUEM, KOMOPOoe K020a-1ubo npedocmasisanio o0uecmso u3z 6cex
Ouanazonoe ceoeti desimenvrocmu. Ecunemckue uepoznugpvt 6 smom omuowenuu oarexo omcmaiom’’. B
MaKITF09HOBCKOM MTOHMMAaHWH peKJIaMHas KOMMYHUKAIUS SBISETCS CBOSOOPa3HBIM MEPEBOAYNKOM COLIUANB-
HOHM pearbHOCTH, MTOCKOJIBKY, OyIy9Ir KOJJICKTHBHON MH(MOPMAIIMOHHON Cpenoi, MEHSeT MOBEACHUE HHIIN-
BHUJIOB B oOmiecTBe. Pekiiama — 3TO TeXHMKa, U, KaK U BCE TEXHUKH, OHA, 10 MHEHHUIO KaHAJICKOT'O UCCIIE/O0-
BaTels, TOUKa 3peHHUS KOTOPOTO pa3zielseTcs B JaHHOH paboTe, CriocoOHa mpeoOpa3uTh MUP.

Bonpmias 9acTe KOMMYHUKAIIMK B COIIMYME OCYIIECTBIIIETCS C TIOMOIIBIO MPHOOPETEHHBIX (COIHah-
HBIX) 3HAKOBBIX cHCTeM. [IpuMeHSs UX, JIOAU MOJy4aloT KOTHUTUBHBIC CIIOCOOHOCTH, IMOCKOJBKY AYMArOT
MPEUMYIIIECTBEHHO Ha S3bIKE, & 3aTEM UCIONB3YHT 3TH CHCTEMBbI JJI T€X WM WUHBIX BUJOB COLUATBHBIX
NEHCTBHUIA, KOTOPBIE TaK MM WHAYe BCETAa IMO3UIIMOHUPYIOTCS TI0 OTHOIIEHUIO K JJPYTUM COLUATBHBIM CYOb-
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extaM. Jltoboe Hame gelcTBHE B COLMYME MPEAIoNaraeT B TOM WIM MHOM BHUJE HAIWYHME IPYTUX COLHAIIb-
HBIX CYOBEKTOB, & OTHOUIEHUS C HUMH — MPUMEHEHNEe KOMMYHHUKAaTUBHBIX crlocOOHOCTEH. B aTOM cMbIcie
KOMMYHHKAaIUA ABISETCS COLMATIBHBIM AEHCTBUEM.

JlronsM, KaK M >KUBOTHBIM, CBOMCTBEHHBI ONPEAEICHHBIE MOTHBALIMOHHBIE CUTHAJIBI, TAKHE KaK KPHK,
OIpeJIeJICeHHbIE JKECThI U T. 1. Bce OHM ABISIOTCA OMOJIOTMYECKH YHAC/IEAOBaHHBIMHU, 3aJI0’KEHHBIMU B HAC
npuponoil. Tak, H.b. MeukoBckas Ha3pIBaeT TaKue BHJIBI 3HAKOBBIX CHCTEM «OHMOJIOTHYECKHE CEMHOTHKI,
TO €CThb CHCTEMBbl 3HAUYEHUH, 3aJOXKEHHble B Hac mnpupoaod [2]. OcTaabHble CEMHUOTHKH OTHOCSATCS
K KaTeTOPUH «COLMAJIbHbIE CEMUOTHKI» U MPEICTABISIIOT COO0M BUIBI 3HAKOBBIX CUCTEM, KOTOPBIE MBI IIPU-
oOpeTaeM B Tpoliecce couuanu3anui. K HIM 0THOCSTCS peyb, MUCHMO, OTIPEIEIIEHHBIE KECTHI (X MBI TAKXKe
[03HaeM, HaXO/sCh B ONPEAEICHHO cpene).

ObpamieHre K OonepanMoHAIM3aLUN KOHTEKCTa OOHAXMJIO Ps METOAOJOTMYECKUX MPOoOJeM, YTO B
nanpHevmeM (konern 90-x — Havao 2000-x) mpuBeNo K MOsABICHUIO Bo DpaHIUK padoT, MPOJMBAIOIIIX
CBET Ha IMPOLECCHl B3aMMOCBSA3HM COLUAIBHO-KYJIbTYPHBIX KOHTEKCTOB M PEKIAMHOW KOMMYHUKAaIUU:
E. Landowski, A. Semprini, G. Marrone, M.P. Pozzato, C. Bianchi [3-7].

B Hacrosiiee BpeMs CyLIECTBYET psA HalpaBiICHUH, 3aHMMAIOIIMXCA Pa3BUTHUEM TEOPUU -KOHTEKCTa
B PA3JIMYHBIX ACMEKTaX:

— C TOYKHM 3peHus reqaepa [8];

— B paMKax aHTPOIOJOTHYECKON JTMHIBUCTUKU B aCHEKTE B3aUMOICHUCTBUSI KyJIBTYPHBIX aclleKTOB pe-
an [9];

— B paMKax KOHBEPCAallMOHHOTO aHaju3a B acleKTe B3auMOACUCTBUSA WHCTUTYIHOHAIBHOIO
1 OPTraHU3aLIMOHHOTO KOHTEKCTOB peud [10];

— B 00J1aCTH KPUTHYECKUX MCCIIEAOBAHUN JHUCKypca ¢ yIOPOM Ha UCCISAOBAHUE COLMAIBHOIO KOHTEK-
cra [11-13];

— B 00J1aCTH HCKYCCTBEHHOTO MHTEJUIEKTA B aCIIEKTE MOACIMPOBAHMS KOHTEKCTa KOMMYHHKauuu [14];

— B paMKaxX MHTEPaKLHOHAILHON JIMHIBUCTUKU B aCIIEKTEC UCCIEHOBAHUS HESIBHBIX «KOHTEKCTYaIbHBIX
CcTUMYJIOB» [15] u T.x1.

Takum 00pa3oM, B COBPEMEHHBIX HCCIEIOBAHHUAX 110 AUCKYpC-TIPOOJIeMaTHKE MOMYEPKUBACTCS HE
TOJIBKO CJIOXKHASI OHTOJIOTHYECKAasl CYLIHOCTh CaMOLO TEPMHMHA «KOHTEKCT», HO U €ro (yHAaMeHTanbHas
OB 7Sl TOHUMAaHUS KaK YCTHBIX, TaK M ITHCbMEHHBIX TEKCTOB. HeomHOKpaTHO OBLIO MOKA3aHO, YTO JOMH-
HUPYIOILINE TUCKYPCHI BCETIa peai3yIoT CBOM MOTEHIIMAJ C Y4ETOM KOHTeKcTa [16].

Memoowr u mamepuanv

OcHoBormonararonield A1 MPOBEJCHHOIO HCCIEIOBAHMS SBHJIACH METOJMKAa KPUTHYECKOTO IHUCKYpC-
aHamu3a, JOMOJHEHHAs CHUCTEMHO-MHTEPIPETAMOHHBIM aHAIU30M, MO3BOJSIONMM OOBSCHUTH MPOIECCHI
KOHCTPYHPOBaHUS COLMAIbHOM CEMHOTHKH MyTeM BCTPaMBaHUSI KyJIbTYPHOTO KOHTEKCTa B AMCKYpPCHBHBIC
MPAKTUKH PEKJIaMHOW KOMMyHHUKanuu B bemapycu. MeTtomonorudeckoi 0a30if MOCTYKUIM padOTHI 3apy-
OEXHBIX U OTEYECTBECHHBIX UCCIIEIOBATENEH IO CEMHOTHYECKOH POOIEeMAaTHKE U ONepallMOHANIN3AIH KOH-
TekcTa. B craThbe UCHOIB30BaHBI TPUMEPHI PEKIAMHBIX KaMITaHUH OJHOTO M3 Hanbojee aBTOPUTETHBIX MPO-
(eccuoHanbHBIX OHJIAKH-pecypcoB B PecmybOnuke bemapych https://marketing.by/, o0benunsiomero pex-
JaMHYIO aHAUTUTHKY HHGOPMaIMOHHO-KOMMYHHUKAIMOHHOTO MPOCTpaHCTBa bemapycy, a Takxke MaTepuabl
oumanpHBIX OHIaliH-pecypcoB ButeOckoro rocyaapcTBeHHOTO yHHBepcuTeTa UM. [1. M. Mameposa.

Pesynomamut u ux obcyscoenue

HHTEpec K mpobiieMe KOHTEKCTa MpeacTaBisieT coboi onHy u3 Hamboee SpKuX TCHACHIINA Pa3BUTHS
CEMHOTHUYCCKOr0 HalpaBJICHUs AUCKYypC-aHaIn3a. B A3bIKO3HAHMM TOHATHE «KOHTEKCT» 3a4acTyI0 MPUpPaB-
HUBAETCS K MOHATHIO «CUCTEMHOE 3HAYCHHE CEMAaHTUYCCKH 3aKOHYCHHOTO TEKCTOBOTO OTPBIBKA, 00Ja1ar0-
mero cBOMCTBOM menocTHOCTH» [17; 385]. Otcioma B G0ONBIIMHCTBE PabOT MO JIMHTBUCTUKE HAXOIUM, YTO
10J1 KOHTEKCTOM MOHUMAETCs OJrKaiiiiee OKPYKEHHE JIEKCUICCKON €IUHMIIBI, 3aKOHUYCHHBIA B CMBICJIOBOM
OTHOIIICHUHM OTPE30K MUCHMEHHON Peur, B KOTOPOM HCIOJIb3YeTCs HCCeayeMasl ¢IMHUIA aHan3a (3TO MO-
kKeT OBITh clloBOcoueTaHue MO0 HeOoubInoe mpemiokenne, oo adzamn). [Ipu 3ToM cumrTaercs, 9To KOH-
TEKCT CTPYKTYPHPYET BO3MOXKHBIC aCTICKTHI 3HAUCHUS JICKCHUSCKON STMHUIIBI M BHE KOHTEKCTA JIeKCeMa yT-
pavMBaeT JOMOJIHUTEIIBHBIC 3HAYCHHS, CUTYaTHBHO OOYCJIOBJICHHYI) CEMaHTHUCCKYH) KOHKPETHOCTh, KOH-
HOTATUBHOCTb.

C TakuM yTBep)KICHHUEM BPSIT T MOXKHO COTJIACHTBHCS, IIOCKOIBKY, BO-TIEPBBIX, OHO HE OTPaXKaeT MEX-
JTUCIMITMHAPHOCTD, MPEABABIIEMYI0 K COBPEMEHHOMY TYMaHUTAPHOMY 3HAHHUIO, a BO-BTOPBIX, B psjie pa-
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00T o TpobIeMaTHKe MTUCKypca JOKa3aHO, YTO KOHTEKCT (IIPH ero MOHWMaHWHM KaK CEMaHTUYECKH 3aKOH-
YEHHOT'O TEKCTOBOTO OTPBIBKA, 00JIaIal0NIET0 CBOWCTBOM LENIOCTHOCTH), CIIYKHUT OJHUM U3 (aKTOPOB HEOII-
PEeAENEeHHOCTH AUCKYpPCa 3a CUET MPEAOCTABICHUS aJpecaTy BO3MOKHOCTH MHOKECTBEHHON MHTEPIpETaIuU
CJIOB W yBEIIMYEHHUS TEM CaMbIM ceMaHTH4eckor auddy3HocT nekceM [18]. Cxoxkas Touka 3peHHs 0OHa-
pyxuBaetcs u B pabotax T. A. Ban [leifika: «IIpocToe ucciiemoBanue JMHTBUCTHUECKUX CTPYKTYp DHCKypca
«KaK TaKOBOTO» M Jjake€ aBTOHOMHBIX WHTEPaKIMOHHBIX CTPYKTYp Pa3rOBOPOB HE OTBe4aeT Oojee TEeHICH-
UM COBPEMEHHON JUCKYPCHOHU cdeprl ncciuenoBanuii. Bmecto aToro, Bce Oonbliiee BHUMaHUE IPHOOpeTa-
€T WCCIIe0BATEIhCKUI B3TIISA «IIOBEPX» MUCKYpCa, MMEIOIINNA IeJIb PACCMOTPETh €ro KOTHUTHBHOE, COIIH-
anbHOE, MOJUTHYECKOE, KyJIbTYPHOE M HCTOpHUECKOe u3MepeHus» [19; 284].

Bonee toro, npeacTaBisieTcs, 4TO B COBPEMEHHBIX YCIOBUAX U(PPOBU3AIMH BCEX OOIIECTBEHHBIX cep
KU3HEACATEITHPHOCTH PEKJIAMHBIE METUATEKCTBI CTAHOBSITCS BAKHBIMU «IIOCTABIIUKAMI» U PaCIPOCTPaHUTE-
JSMH KyJBTYPHOTO 3HAHUS, PEan3yeMOro B KOHTEKCTYalIbHBIX HappaTHBHBIX (popmax. C OOHON CTOPOHHL,
pedb MOET O KyJbTYPHOM KOHTEKCTE KaK COBOKYHMHOCTH KYJbTYPO3HAYMMBIX U KYJbTYPOOOYCIOBICHHBIX
3HAaHWH, OOBEKTUBUPYIOUINXCS B Pa3lIMYHBIX TEKCTOBBIX mMapamerpax. C Ipyrod CTOPOHBI, pedb HAET O
KyJIBTYPOJIOTHYECKOM KOHTEKCTE KaK COBOKYITHOCTH €IWHHI] KyJIbTypHOW CEMaHTHUKU PA3HBIX YpOBHEH (n1e-
HOTAQTUBHOI'O, KOHHOTaTHBHOI'O, ACCOIIMATUBHOTO M MeTapOpHUYECKOro), yHoTpeOJeHne KOTOPHIX MOXKET
OBITH 00YCIIOBJICHO KYJIBTYPHBIM KOHTEKCTOM cOOBbITHS / pakTa (MeauacoObITHs / MeanadaKTa) Ui nparma-
TUYECKHM HaMEPEeHHEM KOMMYHHUKATOpA.

B takom pakypce pekiaMHble COOOIIEHHs CTalld PacCMaTPUBATHCA HE.TONBKO Kak pe3yJbTaT reHepa-
TUBHOTO TIpoliecca 3HAUYEHUH, HO, TPEXIE BCEro, Kak MPOCTPAaHCTBO, I'I€ MOACIUPYIOTCS COLMaIbHbIE (e-
HOMeHBI. CleToBaTebHO, COMAIbHAS CEMUOTHKA PEKIIaMbl, C OJTHOH CTOPOHBI, UCCIIEAYET TO, KAKUM 00pa-
30M COIMAIIFHO-KYJIBTYPHBI KOHTEKCT BIIHCHIBACTCSA B PEKJIIAMHBIE TUCKYPCHI, C APYTOf — KaKuM 00pa3oM
peKJIaMHbIe TUCKYPChI CTAHOBSITCSI TOYKaMH 00pa30BaHus U TpaHchOopMaMy COMATBHOTO U KYJIBTYPHOTO.

[IpuBenem ouH W3 BApUAHTOB TOTO, KaK PEKJIAMHBIH HApPATHUB, TPAKTYEMBIH B Y3KOM €T0 3HAUYCHUH Ha
MIpAMEpE CIIOTaHa, CTAHOBUTCA OMOPHON TOYKOM 00pa3oBaHUS U TpaHCGhOpPMAINH COIMATFHOW U KYJIbTYp-
HOM Xu3HU. SIpKOM WIUTIOCTpanuel B JaHHOM KOHTEKCTE MOXKET CIY>KHTh CIIOTaH BuTeOCKOro rocymapcr-
BeHHOTO yHHBepcutera uM. [1.M. MamepoBa: «Bmecte Tenepupyem Ycnex!», rpadudecku sIBISIOMUN CO-
00i1 onuH U3 crocoOoB pas3BepThiBaHUs a0OpeBuaTypsl BI'Y. ['aBHBIN NpHHOMI M AEBU3 YHUBEPCHUTETA,
MHOTOKPAaTHO TMPEIBIBISIEMbI M0 BCEM MeauakaHalaM. (YHHUBEPCUTET MPEICTAaBIEH BO BCEX COLMAIBHBIX
CeTsX, MIMEET CBOE TEIEBHUJICHHE), TO3BOJIII aAMUHUCTPALMN YHUBEPCUTETa CPOPMUPOBATH aOCOIMIOTHO HO-
BBl IMHJI)XK YHUBEPCUTETA KIIACCHYECKOTO TUTIA, CO31aTh CBOEOOPa3HOE aKCHOJIOTHIECKOE TI0JIe, COCTOSIIIee
M3 TaKWX DJIEMEHTOB, KaK ‘ycmex’, ‘KoMaHjaa’, ‘TIOMOIIhL’, ‘B3auMOYBaKeHHE , ‘Tpya’, ‘TIPEeMCTBEHHOCTD,
‘TpaguIliK’, CIUIOTUB T€M CaMbIM KOJUIEKTHB M CTYJEHTOB, IIPOJBUTasl 3T LIEHHOCTH B TOM YHUCIIE U B paM-
Kax HEeJJaBHO CO3JAaHHOM LIKOJIBI AUAEPOB «MalepoBIbl», KOTMYECTBO WIEHOB KOTOPOH HEYKIIOHHO PacTeT.

Kaxk yxazpiBaet 3. JlanmoBcknii [3; 137], mpexe deM ncciaenoBaTh IPOU3BOICTBO 3HAUCHUS, HIICOJIO-
THYECKHH WM CTpaTeTHuecKHii BBIOOP HCIONB3yEeMBIX AJIEMEHTOB, COLHANBHYIO 3()()EKTHBHOCTh pEKIaM-
HBIX AMCKYpPCOB, HEOOXOANMO HCCIEN0BaTh T€ (POPMBI, KOTOPBIE OHH (IUCKYPChI) IPUHUMAIOT B 3aBHCUMO-
CTH OT CHHTaKCHUYECKUX KPUTEPHEB U TeX IEHHOCTHBIX OPUEHTAIINH, KOTOPbIE BKIAILIBAIOTCS B IIO3UIINOHH-
poBaHuEe OOBEKTOB./TIPEAMETOB / YCITYT.

PaccmoTpum, KakuM, 00pa3oM COLUANIbHO-KYJIBTYPHBIH KOHTEKCT CTAHOBUTCS YacThIO PEKIAMHOTO
JTUCKypca Ha APyroM MPUMepPe CEMUOTHUYECKOTO aHAIHN3a OTIEIBHBIX COBPEMEHHBIX PEKIAMHBIX KaMITaHHM.

Tax, B kontte ¢eBpanst 2021 r. B conmanbHO# cetn Instagram Oblia 3amyIieHa HOBas peKJIaMHasi KaM-
nanust OAO «JIuackoe muBo» (Bxoaut B coctaB MexayHapoaHoro xoiaunra «Olvi PLCy). Oco0eHHOCThIO
JTaHHOM KaMIIaHWHU SIBJIIETCS CO3/IaHUE PEalbHOT0 aKKayHTa OCHOBATENs MUBOBAPHH, KUBILEro B KoHIe XIX
— Havane XX Beka, Hocens 3enukouua Ilynko. Ha ocHOBaHMUM CKyIHBIX HUCTOPUYECKHUX NAHHBIX, UMEB-
muxcs B pacnopskeHun pexiaamuctoB TDI Group, 65110 TPUHATO peIIEeHUH 0 PpEKOHCTPYHPOBAHUHU UCTOPHU-
YEeCKOTO KOHTEKCTa, ero MU(OJIOrH3aluK C TeM, YTOObI B JalbHelIIeM c(hOpMHPOBaTh y TTOTPEOUTENS MaK-
CHUMAJILHO MTO3UTHBHBIN 00pa3 Kak caMoro OCHOBATels, Tak U OpeHa B nejoM. «OHa U3 IEHHOCTEH HaIlero
TUTYJIBHOTO OpeH1a — KOPHHU. MBI TOPAUMCST CBOUM MECTOM IPOUCXOKIACHHS B HcToprei» [20], yka3piBaeT
PR-mupexrop npeanpustus C. COpuHAXKYK, OTMEYas MPH 3TOM, 4TO «BpEMEHa, KOT/1a MO>KHO OBUIO CKa3aTh
«HAYETO JTUYHOTO, TOJMBKO Ou3Hecy, mpouutd. [loTpeduTensM Ba)XHO OHUMATh, KTO CTOHT 3a OpeHIIoM, Ha
KaKkhe [EeHHOCTH OPHEHTHpPOBaH 3TOT dejoBek» [20]. B maHHOM cilydae akIeHT AenaeTca Ha COXpaHEeHHe
TpaauLUii, IPEEeMCTBEHHOCTh MTOKOJICHHUH, OEOPYCCKYI0 HIIECHTUYHOCTD, YTO B IKCILTUIUTHON (opMe BhIpa-
KECHO B TOM YHUCJIC U B UCIIOJIB30BAHUU UCKIIOUUTEIBHO OEJIOPYCCKOTO sA3bIKa MPH BeJeHUH akkayHTa «Ho-
ceneM [lymko». [IpumedarenbHO U TO, YTO JaHHAS peKJIaMHAas KaMIaHUS HCIOIB3yeT HE TOJNBKO KiIacchude-
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CKHe BepOallbHbIC (pEKJIaMHBIN HappaTHB) U HeBepOaIbHBIE MPUEMBbI (M300pakeHne MpoayKTa, (hOT0), HO U
npeyiaraeT MOJHOICHHYI0 KOMMYHHKAILIUIO C TIOTpeOUTeNeM: MOANMCYHKH aKKayHTa MOTYT HalpsiMyro 00-
paruthbest K Hocemnmto ¢ KOHKpETHBIM BOIIPOCOM MJIM MPEIOKEHUEM, TTIOACTUTHCS CBOUM MHEHHEM O MPOJYK-
Te, MOIYYUB 00s3aTeIbHYI0 00paTHYIO CBsA3b. [IpoaBUTast CBOIl MPOAYKT Ha pPBIHKE, PeKJIaMHas KaMITaHU
BOCCO3/Ia€T MOPTpPET Oenopyca TaKWM, KaKMM KOMIIAHHS, OPEHI XOTAT €ro BHJETh: yJadHbIH OM3HECMEH,
YBKAIOIIUI CBOM KOPHM M MHOTOBEKOBBIE TPAJWIMH OEJIOPYCCKOrO Hapoja, MPUCTYIIUBAIONIUICI KO
MHEHUIO OKPYKAIOLUIMX €ro JIOAeH, CTUJIBbHBIA, YXOXKEHHBIH, JIOOAMMH NpOoCThle ynOOHBIC BEIIM B
MTOBCETHEBHOM KHU3HMU.

Raxnouenue

Takum 00pa3oMm, Ha HpuUMepe NAaHHON PEKIaMHON KaMIIaHUM OTYETIMBO MPOCIEKUBACTCS, KaKHUM
00pa3oM HAIMOHAJIBHBIN COLMANBbHO-KYJIBTYPHBIH HCTOPUYECKUN KOHTEKCT OBbLI BIHCAH B IPOCTPAHCTBO
PEKJIAMHOIO JMCKypCa € LEJBIO0 MOPOXKAEHUS HOBOIO KYJIBTYPHOI'O CMBICHA, (DOPMHPOBAHUSL. HE TOJIBKO
MO3UTUBHOTO OpeH/Aa KOMMAaHWU / MPOAYKTa, HO M, HPEXIEe BCEro, MPOABHKEHHMS . 00pa3a «HOBOTO
Oenopycay», CO31aHUs COBPEMEHHOH 0eI0pyCcCKOM WASHTUYHOCTH.

B nonoGHOM pakypce pekiiaMa — 3TO HE CTOJIBKO 3KOHOMHUYECKasi HH(popMaIys, CKOIBKO COLMATbHOE
3epKaJio, BBIMOJHSIONEE HOPMATUBHYIO (YHKIHWIO KaK TOYKa JEMOHCTpAIMHM KAaTHHBI MUPA, KYJIbTYpHI,
o0paza KHM3HHU, CTaTyca, CTCPEOTHUIIOB, CIIOCOOOB MBIIIJICHUS M MOBeIeHHS. PelleBaHTHOCTh K€ KOHTEKCTa,
OYEBHIHO, He oOecreunBaeTcsi Cyry0O JMHIBHCTHUECKMMH METOIAaMU aHaIu3a (CeMaHTHYECKUil aHau3,
MMIUIMKATYphI U T.J.), a PETyIupyeTcs, Mpekie BCero, CONaNbHOMN NMPaKTUKOM, OCHOBAaHHON Ha 3HAYMMOCTHU
JUId KOMMYHHKaTOpPOB TOTO WJIM HMHOTO AacleKkTa pelpe3eHTHpyeMoil cHuryanmuu. Tak, mojgaraeM, 4To
pEeKIaMHBIE MEOUATEKCThl, C OJHOW CTOPOHBI, «IIACCHBHO» OTPAXKAIOT ONpeAeCHHBIE (parMeHTHI
JNEeUCTBUTEIBHOCTH, HO C APYIOHM — OHM aKTHBHO KOHCTPYHUPYIOT HOBbIC ()parMEHTHI, BCTpauBas UX B
OOBIZICHHBIE TUCKYPCUBHBIEC IPAKTHKH.

Cmamobsi noocomosnena npu gurancosoil noddepacke Beropycckoco pecnybruxanckoeo ¢onoa ¢@ym-
0aMEHMATbHBIX UCCIe008AHUL 8 PAMKAX NPOEKMA ‘KPexnamMHas KOMMYHUKAYUsL KAk pe3yibmam MoO0eiupo-
8aHUS  UHDOPMAYUOHHO-KOMMYHUKAMUBHO20 — npocmpancmeay  («YVuenoii—2021y, Ne I21V-001 om
01.07.2021 2.
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KapHaMaJIbIK KOMMYHUKAIUSIHBIH 3JI€yMeTTiK CeMHOTUKACBHIH KYpY:
MIIeHH KOHTeKCT (benapycs Pecny0/iuKkachbIHBIH MBICAJIBIH/A)

Makaraga aBTOp >KapHaMaJIbIK KOMMYHHUKAIUSHBI Oip jKarblHAH, KOFaM. JaMyBIHBIH Oenrinmi Oip Ke3eHiH
KOpPCETEeTIH JKOHE eKIHII >KarblHaH KOFaMJbl ©3repTe alaThIH YKBIMIBIK akKIapaTThIK oOpTa peTiHae
KapacThIpFaH. OJIEyMETTIK CeMHUOTHKaHbI KYPy AaCMEeKTiCiHJe KOHTEKCTIK MYMKIHAIKTEpIi iCKe achIpylblH
TEOPYSUIBIK JKOHE 9/IiCHaMAJIBIK TAJAAybl XKYPri3iini, HOTWKECIHAe 6achIM JUCKypCTap 9pKallaH KOHTEKCTI
€CKepe OTBIPHII, 63 JJICYETiH JKY3ere achIPaThIHABIFbI KOPCETUIAl. «MoeHH KOHTEKCT) TePMHUHIHIH Jyaibl
TYCiHIIpMeci Heri3[esreH: dpTYpii MOTIHIIK Hapamerpiepac KapChUIBIK OiIAipijeTiH MOISHH MarbIHAIIBI
JKOHE MOJICHH LIAPTTHI OUTIM JKUBIHTBIFBI PETiHAE; OPTYPJl ACHIeieri MoIeHH CEMaHTHKa OipIiKTepiHiH
JKUBIHTBIFBI PETiHIe. BenapyccusuiblK skapHaMaiblK KOMMYHHKAMSIAP/ABIH MBICAJIBIHA QJICYMETTIK CEMHUO-
THKaHBl KYPY/ABIH €Ki KeIl OarbITThl TeHICHUUSICH KopceTiireH. JKapHaMallbIK oHTIMelep 9JIeyMETTIiK jKoHe
MOJICHH OMIpJiH KaIbIITacybl MEH ©3TepylHIH TipeK HYKTelepiHe Kamai aifHalaTBIHBI JKOHE YIITTHIK
QICYMETTIK-MSJICHH TapuXHM KOHTEKCT. Kasipri OenapyccHsuIbIK COMKECTIKTI KypyFa OarbITTaJIFaH
JKapHaMaJIbIK KOMMYHHKAIMSHBIH aXKbIpaMac Kypamzac OeiriHe aliHanaThIHbI aiThurrad. Tangay Herizinae
aBTOP JKapHaMaJbIK KapbIM-KaThlHAC — Oy KapTHHAHBIH OCHOITLIUIIK, MOICHUET, OMIp CanThl, MapTedeci,
CTEPEOTHIITEp], Oiiay KOHE MiHE3-KYJIBIK TOCUIICPIH KOpCeTy HYKTECi peTiHAe HOPMATHUBTIK (YHKIHSHEI
OPBIHIAWTBIH QJICYyMETTIK .alHa CHAKTBI SKOHOMMKAJbBIK aKlapaT eMec JereH KOPBITHIHABIFA Keleli.
KoHTekcTiH ©3eKTimiri _TeK JNWHTBUCTUKANBIK Tajljay oOicTepiMEH KamTaMachl3 eTiIMelTiHi, Oipak
YCHIHBIIFaH >KaFAaii/iblH OeArii Oip acreKTiCiHiH KOMMYHHKAaTOPJIAaphl YIIIH MaHBI3ABUIBIFBIHA HETi3/eNreH
QJIEYMETTIK TOXipuOere OalTaHBICThI €KEH/IIT aHBIKTAIIIBL.

Kinm ce30ep: o1€yMeTTiK CeMHOTHKA, KapHAMAJIBIK KOMMYHHUKAIHS, KOHTEKCT, MOJICHUET, TUCKYPC-TANaY,
MOJIeNbIY, ATeYyMETTik (eHoMeH, Openn, benapycs PecryOnnkackr.

T.V. Solodovnikova

On the construction of the social semiotics of advertising communication:
the cultural context (on the example of the Republic of Belarus)

The article considers advertising communication as a collective information environment that reflects a cer-
tain stage of society's development on the one hand, and can transform society, on the other. In the aspect of
building social semiotics, a theoretical and methodological analysis of the operationalization of contextual
possibilities was carried out, because of which it was shown that the dominant discourses always realize their
potential taking into account the context. The dual interpretation of the term “cultural context” is justified: as
a set of culturally significant and culturally conditioned knowledge objectified in various text parameters; as a
set of units of cultural semantics of different levels. Using the example of Belarusian advertising communica-
tions, two multidirectional trends in the construction of social semiotics are shown. It is showed how advertis-
ing narratives become reference points for the formation and transformation of social and cultural life, and
how the national socio-cultural historical context becomes an integral component of advertising communica-
tion aimed at creating a modern Belarusian identity. Based on the analysis, the author concludes that advertis-
ing communication is not so much economic information as a social mirror that performs a normative func-
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tion as a point of demonstrating the truth of the world, culture, lifestyle, status, stereotypes, ways of thinking
and behavior. It is established that the relevance of the context is not provided only by linguistic methods of
analysis, but also based on the significance for communicators of one or another aspect of the represented sit-
uation.

Keywords: social semiotics, advertising communication, context, culture, discourse analysis, modeling, social
phenomenon, brand, the Republic of Belarus.
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